Magna PT BV, & Co, KG
Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

AkBiog

Delivery no. / Date: 7203114 /16.10.2019
Purch. ord. no.: 5500039229
Purch. ord. Date: 13.07.2017
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021314/ 13.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Abo246 45!

Weights (gross/net) AT Po 234}
Gross weight  5.165,810 KG Net weight 4,305,210 KG
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311661 300 PC 4.305,210 KG
Cluich Housing cpl
Customer article number: 2510311661Position2
900001 TBA-501484 13 PC 190 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 78 PC 671 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/biue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUENNE+-NAGEL 5.,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata: % P
Quantits effattiva:
Tipa Imbzllaggio:
Quantita fmballi: |
Conformita alle scheée d'imballo: @4
Data controlla; 3![{9[ oty
Fiﬂ'ﬁa(ﬂ
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz In Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraB3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaliungssitz
in Untergruppenbach
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blou = Exemplalre du destinatalre
vort = Exemplalrg du trensporteur
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rose = Exemplaar voor afzender

blau

= Exgmplaar voor geadresseerdo
groan = Exemplaar voor venvoerdar

1058 = Essemplars par mittonta
Blu = Essemplare per destinalatio
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pink = Capy for sender
blue: = Copy for consignee
green = Copy for carer

rosa = Exemplar for fsonder
blaa = Exemplar for modlager

~ grin = Exemplar for belordrer
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Magnz PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windshaim
- Logistik -

Bureharnt-ot,

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

verde = Essemplane per transportators
il
LETTRHE DE VOITURE
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Diese Beldrderung unteriiegt trotz elner
gegenleliigen Abmachung den Bestim-
mupgeqn des Obereinkommens dber den
Befdrddnmgsvertrag im intematlonalen
StraBerjglilerverkehr (CMR).

Ce transpert est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Cen-
vention relalve au cantrat de trans-
port internatlonal de marchandises
par route {CMA).
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Frachﬁhrar (Namne, Anschrift, Land)
Transpertaur (nom, adresse, pays) .

Schweitzer GmbH & Co.
Infernationale Spegdon XG
Carl-Benz-Strafie
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Auslisferungsart des Gules ~A
Liev prévu pour 13 livralson de la marchandise

17 Nachfolgends Fraghtfihrer (Name, Anschriit, Land)
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Land/Pays
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Vorbehalte und Bemarkungen der Frachtilihrer
Réserves et observations des transporteurs

Datum/pdEagnz PT B.V. & Co. KG

“he frefght forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
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signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. an behalf of the business as

menligned in bax 2 Ig the slace of destination in hox 3,
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